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Chapter 7

Japanese Interlinear
Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

שִׁגָּי֗וֹן1
シガヨン
H7692

וִ֥ד לְדָ֫
ダビデの
H1732

אֲשֶׁר־
〜ところの

ר שָׁ֥
歌った
H7891

לַיהוָה֑
主に
H3068

עַל־
〜に–ついて

דִּבְרֵי־
言葉に–ついて
H1697

וּשׁ כ֝֗
クシュ

י׃ בֶּן־יְמִינִֽ
ベニヤミンの–子の
H1145

יְהוָה֣
主よ
H3068

אֱ֭לֹהַי
わが–神よ
H0430

בְּךָ֣
あなたに

יתִי חָסִ֑
身を–避けた
H2620

הוֹשִׁיעֵ֥נִי
救ってください
H3467

מִכָּל־
すべての–〜から
H3605

י דְפַ֗ רֹ֝
追う–者から
H7291

נִי׃ וְהַצִּילֵֽ
そして–助け–出してください
H5337

ベニヤミンびとクシのことについてダビデが主にむかってうたったシガヨンの歌 わが神、主よ、わたしはあなたに寄り
頼みます。どうかすべての追い迫る者からわたしを救い、わたしをお助けください。

פֶּן־2
そうでなければ
H6435

ף יִטְרֹ֣
引き–裂く
H2963

כְּאַרְיֵה֣
獅子の–ように

י נַפְשִׁ֑
わが–魂を
H5315

ק רֵ֗ פֹּ֝
かみ–砕き
H6561

וְאֵי֣ן
そして–〜ない
H0369

יל׃ מַצִּֽ
救う–者は
H5337

さもないと彼らは、ししのように、わたしをかき裂き、助ける者の来ないうちに、引いて行くでしょう。

יְהוָה3֣
主よ
H3068

אֱ֭לֹהַי
わが–神よ
H0430

אִם־
もし

יתִי עָשִׂ֣
行ったならば

ֹ֑את ז
これを
H2063

ם־ אִֽ
もし

יֶשׁ־
あるならば
H3426

עָ֥וֶל
不正が

י׃ בְּכַפָּֽ
わが–手に
H3709

わが神、主よ、もしわたしがこの事を行ったならば、もしわたしの手によこしまな事があるならば、

אִם־4
もし

גָּמַ֭לְתִּי
報いたならば
H1580

י שֽׁוֹלְמִ֥
平和に–暮らす–者に

רָ֑ע
悪を

וָאֲחַלְּצָ֖ה
そして–奪ったならば

י צוֹרְרִ֣
わが–敵を

ם׃ רֵיקָֽ
理由なく
H7387

もしわたしの友に悪をもって報いたことがあり、ゆえなく、敵のものを略奪したことがあるならば、

ף5 רַדֹּ֥ יִֽ
追うがよい
H7291

ב  ׀אוֹיֵ֨
敵が
H0341

י נַפְשִׁ֡
わが–魂を
H5315

ג וְיַשֵּׂ֗
そして–追い–つくがよい
H5381

ס וְיִרְמֹ֣
そして–踏み–つけるがよい
H7429

לָאָרֶ֣ץ
地に
H0776

חַיָּ֑י
わが–命を

י  ׀וּכְבוֹדִ֓
また–わが–誉れを
H3519

לֶעָפָ֖ר
塵に
H6083

ן יַשְׁכֵּ֣
住まわせるがよい
H7931

לָה׃ סֶֽ
セラ
H5542

敵にわたしを追い捕えさせ、わたしの命を地に踏みにじらせ、わたしの魂をちりにゆだねさせてください。[セラ

ק֘וּמָ֤ה6
立ち–上がってください

ה  ׀יְהוָ֨
主よ
H3068

ךָ בְּאַפֶּ֗
あなたの–怒りを–もって
H0639

הִנָּ֭שֵׂא
高く–上げてください
H5375

בְּעַבְר֣וֹת
怒りに–対して–わが–敵の
H5678

צוֹרְרָ֑י
わが–敵の

וְע֥וּרָה
そして–目覚めてください
H5782

י לַ֗ אֵ֝
わたしの–ために
H0413

ט מִשְׁפָּ֥
さばきを
H4941

יתָ׃ צִוִּֽ
命じてくださった
H6680

主よ、怒りをもって立ち、わたしの敵の憤りにむかって立ちあがり、わたしのために目をさましてください。あなたは
さばきを命じられました。
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וַעֲדַ֣ת7
そして–会衆が–諸国の–民の
H5712

לְאֻ֭מִּים
諸国の–民の
H3816

תְּסוֹבְבֶךָּ֑
取り–囲む
H5437

יהָ וְעָ֝לֶ֗
そして–その–上に

לַמָּר֥וֹם
高き–所に
H4791

שֽׁוּבָה׃
立ち–帰ってください
H7725

もろもろの民をあなたのまわりにつどわせ、その上なる高みくらにおすわりください。

8֮ יְהוָה
主よ
H3068

ין יָדִ֪
さばかれる
H1777

ים מִּ֥ עַ֫
諸国の–民を

נִי שָׁפְטֵ֥
さばいてください
H8199

יְהוָה֑
主よ
H3068

י כְּצִדְקִ֖
わが–義に–応じて
H6664

י וּכְתֻמִּ֣
また–わが–誠実に–応じて
H8537

י׃ עָלָֽ
わたしの–上に–ある

主はもろもろの民をさばかれます。主よ、わたしの義と、わたしにある誠実とに従って、わたしをさばいてください。

יִגְמָר־9
終わらせてください
H1584

א נָ֬
どうか
H4994

ע  ׀רַ֨
悪を

֮ רְשָׁעִים
悪しき–者たちの
H7563

וּתְכוֹנֵן֪
そして–堅く–してください

יק דִּ֥ צַ֫
正しき–者を
H6662

וּבֹחֵן֣
そして–調べる–方
H0974

לִבּ֭֗וֹת
心と
H3826

וּכְלָי֗וֹת
はらわたを
H3629

ים אֱלֹהִ֥
神は
H0430

יק׃ צַדִּֽ
正しき–方
H6662

どうか悪しき者の悪を断ち、正しき者を堅く立たせてください。義なる神よ、あなたは人の心と思いとを調べられま
す。

גִנִּ֥י10 מָֽ
わが–盾は
H4043

עַל־
〜の–上に

ים אֱלֹהִ֑
神の–上に
H0430

יעַ מ֝וֹשִׁ֗
救う–方
H3467

יִשְׁרֵי־
心の–正しき–者を
H3477

ב׃ לֵֽ
心の

わたしを守る盾は神である。神は心の直き者を救われる。

אֱ֭לֹהִים11
神は
H0430

שׁוֹפֵט֣
正しき–さばき–人
H8199

יק צַדִּ֑
正しき–方
H6662

ל וְאֵ֝֗
そして–神は
H0410

זֹעֵ֥ם
怒る–方
H2194

בְּכָל־
毎–日
H3605

יֽוֹם׃
日ごとに
H3117

神は義なるさばきびと、日ごとに憤りを起される神である。

אִם־12
もし

א ֹ֣ ל
〜ないならば
H3808

יָשׁ֭וּב
立ち–帰る
H7725

חַרְבּ֣וֹ
その–剣を
H2719

יִלְט֑וֹשׁ
研ぐ
H3913

קַשְׁתּ֥וֹ
その–弓を
H7198

ךְ רַ֗ דָ֝
張った
H1869

יְכוֹנְנֶֽהָ׃ וַֽ
そして–準備した

もし人が悔い改めないならば、神はそのつるぎをとぎ、その弓を張って構え、

וְל֭ו13ֹ
そして–彼の–ために

ין הֵכִ֣
準備した

כְּלֵי־
死の–武器を
H3627

מָוֶ֑ת
死の
H4194

יו צָּ֗ חִ֝
その–矢を
H2671

ים דֹלְקִ֥ לְֽ
燃える–者に–対して
H1814

ל׃ יִפְעָֽ
作る
H6466

また死に至らせる武器を備え、その矢を火矢とされる。

הִנֵּ֥ה14
見よ
H2009

יְחַבֶּל־
はらむ–者は

אָוֶ֑ן
不法を
H0205

ה וְהָרָ֥
そして–孕む
H2029

ל מָ֗ עָ֝
悪謀を
H5999

וְיָלַ֣ד
そして–産む
H3205

ׁקֶר׃ שָֽ
偽りを
H8267

見よ、悪しき者は邪悪をはらみ、害毒をやどし、偽りを生む。
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בּ֣וֹר15
穴を

ה כָּ֭רָֽ
掘った

יַּחְפְּרֵ֑הוּ וַֽ
そして–深く–掘った
H2658

ל וַיִּ֝פֹּ֗
そして–落ちた
H5307

חַת בְּשַׁ֣
その–穴に
H7845

ל׃ יִפְעָֽ
作った
H6466

彼は穴を掘って、それを深くし、みずから作った穴に陥る。

יָשׁ֣וּב16
立ち–帰る
H7725

עֲמָל֣וֹ
その–悪謀は
H5999

בְראֹשׁ֑וֹ
その–頭の–上に

וְעַ֥ל
そして–〜の–上に

דְקֳד֗וֹ קָ֝
その–頭頂の–上に
H6936

חֲמָס֥וֹ
その–暴力は
H2555

ד׃ יֵרֵֽ
下る
H3381

その害毒は自分のかしらに帰り、その強暴は自分のこうべに下る。

אוֹדֶ֣ה17
感謝する
H3034

יְהוָה֣
主に
H3068

כְּצִדְק֑וֹ
その–義に–応じて
H6664

ה וַאֲ֝זַמְּרָ֗
そして–ほめ–歌う
H2167

ׁם־ שֵֽ
御名を
H8034

יְהוָה֥
主の
H3068

עֶלְיֽוֹן׃
いと–高き–方の

わたしは主にむかって、その義にふさわしい感謝をささげ、いと高き者なる主の名をほめ歌うであろう。
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